
「X1 Fuyu –Encontro Geek e Cosplay」 

山田大使挨拶 

 

 皆さん、こんにちは。 

 

 本日、ブラジリアを代表するポップカルチャーイベントである「X1 Fuyu –Encontro 

Geek e Cosplay」に参加できることを大変嬉しく思います。本イベントを主催してい

るグスタヴォ・テイシェイラ氏をはじめとした Central Cosplayの皆様、そして全て

の協力団体の皆様に敬意を表します。 

 

 私は、ブラジルに来て間もなく、まだポルトガル語を勉強中ですが、世界中で若い

皆さんとお話しすると、「ナルト」、「ドラゴンボール」、「セーラームーン」等日本の

アニメ・マンガの話題になります。ここブラジルで、日本のポップカルチャーがこの

ように人気を博していることを大変喜ばしく思います。 

 

これまで私は、世界の色々なポップカルチャーイベントに参加し、若者達と交流し

てきました。スペインでは、「Diplomatico Friki」と呼ばれ、そして前任地のメキシ

コでは出世して、「Embajador Otaku」となりました。ここブラジルでは、「Embaixador 

Otaku」として、皆さんと共に、また、ここにいる（武藤書記官や）稲葉書記官らと

共に日本のポップカルチャームーブメントを盛り上げていきます。 

 

 本日これからコスプレ大会が行われるそうですが、メキシコでは、「ワールド・コ

スプレ・サミット（WCS）メキシコ大会」に参加し、優勝者に表彰状を授与するとと

もに、大使公邸に招いて壮行会を実施しました。2015年には、メキシコ代表が、なん

と世界チャンピオンになりました。 

WCSの最多優勝国はブラジルであり、コスプレが非常に盛んであると聞いておりま

す。近い将来、当地ブラジリアから、世界チャンピオンが出ることを期待しておりま

す。皆さん、是非とも私が大使でいる間に実現してください！ 

 

アニメ・マンガ・コスプレといったポップカルチャーは、世界を繋ぐ共通の言語で

す。皆さんもポップカルチャーを通して、世界の様々な方々と交流し、またそのルー

ツである日本の多様な姿を見て頂ければと思います。 

 

最後に、本イベントの成功、ブラジルでのポップカルチャーの更なる発展、そして

日伯の絆がより一層深まることを願います。 

 

 どうもありがとうございました。               (了) 


